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1.   DC Input
2.                 / TeraBass button. Turns Roar 

and Terabass On or Off when pressed.                                       
3.   Aux-In

Charge it

NFC Manual pairing
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1.   Ingresso CC
2.   Pulsante              / TeraBass. 

Premere il Roar e Terrabass per 
abilitare la Roar e Terrabass. 

3.   Funzione Aux-In

1.   Jævnstrømsindgang
2.                 / TeraBass-tilstand-knap. Tryk 

på Roar og Terrabass-knappen for at 
aktivere Roar og Terrabass.

3.   Aux-In

1.   DC-tuloliitäntä
2.                 / TeraBass-tilan painike. Ota 

Roar ja Terrabass-toiminto käyttöön 
painamalla Roar ja Terrabass-painiketta.

3.   Aux-tuloliitäntä
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OFF
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 Music
 Take call 

Hello

 Reject call

3 sec

NFC ON
OFF

Overview
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1.   DC-Eingang
2.                 / TeraBass-Taste. Auf die 

Taste Roar und Terrabass um Roar 
und Terrabass einzuschalten.                                    

3.   AUX-Eingang

1.   DC入力端子
2.             / TeraBass ボタン。 
Roar および TeraBass のオ
ン/オフを切り替えます。   

3.   AUX入力端子

1.   Entrée CC
2.   Bouton              / TeraBass. 

Appuyez sur le bouton Roar et 
Terrabass pour activer le Roar et 
Terrabass

3.   Entrée auxiliaire

1.   Entrada de CC
2.  Botón              / TeraBass. 

Pulse el botón de Roar e 
Terrabass para activar elRoar e 
Terrabass   

3.   Función Entrada auxiliar

1.   DC-inngang
2.                 / TeraBass-modusknapp. 

Trykk på Roar og Terrabass-knappen 
for å aktivere Roar og Terrabass.            

3.   Aux-inngang

1.   DC-ingång
2.                 / TeraBass-knapp. Tryck på 

Roar ochTerraBass-knappen för att 
slå på Roar och Terrabass.

3.   Aux-in-uttag

1.   Wejście DC
2.   Przycisk              / TeraBass. 

Naciśnij przycisk „Roar i 
Terrabass”, aby włączyć Roar i 
Terrabass.   

3.   Wejście Aux

1.   DC 입력
2.                / TeraBass 모드. 

버튼누르면 ROAR 와 TeraBass 를 
끄거나 켭니다. 

3.   Aux-입력

3 sec
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Technical Specification
Bluetooth® Version: Bluetooth 3.0
Operating Frequency: 2402 - 2480 MHz

             Power Adapter Information
   Brand: Creative
   Model Number: FJ-SW1501600N or GPE024W-150160-Z
   Input: 100-240VAC 50/60Hz
   Output: 15VDC 1.6A 
Operating Temperature range: 0ºC to 45ºC
Supported Bluetooth profiles*:
A2DP (Wireless Stereo Bluetooth), AVRCP (Bluetooth 
Remote Control), HFP (Handsfree profile)
Supported Codec: SBC
Operating Range: Up to 10 meters, measured in open 
space.
Walls and structures may affect range of device.
Note: Compliance markings are located on the bottom of this 
product.
* Refer to your Bluetooth device (notebook¹, PC¹, or  

mobile device²) manufacturer’s documentation/website for 
supported profiles. 

¹ Compatible with PC (Windows XP/Vista/7/8/8.1/10), Apple 
Macintoshes equipped with Bluetooth wireless stereo.

² Compatible with most major brands of Bluetooth A2DP 
enabled mobile phones.

Compatibility Disclaimer
Wireless performance is dependent on your device’s 
Bluetooth wireless technology. Refer to your device 
manufacturer’s manual.
Creative will not be liable for any lost of data or leakages 
resulting from the use of these devices.

EN

Supplementary documentation for this product includes:
- DoC,  safety and regulatory information
- ErP Regulatory information
- other related regulatory notices
For more details please visit creative.com/support/ROARCLASSICLITE

© 2016 Creative Labs Pte. Ltd. All rights reserved. Creative, the Creative logo, Sound Blaster and Sound 
Blaster Roar are trademarks or registered trademarks of Creative Technology Ltd in the United States 
and/or other countries. The Bluetooth® word mark and logo are owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any 
use of such marks by Creative Technology Ltd is under license. All other trademarks are the property of 
their respective owners and are hereby recognized as such. All specifications are subject to change 
without notice. Actual product may differ slightly from images shown. Use of this product is subject to a 
limited warranty. State of California Proposition 65 WARNING: This product may expose you to 
chemicals known to the State of California to cause cancer and birth defects or other reproductive harm. 
Explanatory Note: To meet the requirements of Proposition 65, it is our responsibility to notify consumers 
in the State of California that they may be exposed to chemicals that are known to cause cancer and/or 
reproductive toxicity. It does not mean that the product is in violation of any product-safety standards or 
requirements. The exposure may be below the level of concern, or even zero. For additional information, 
visit www.P65Warnings.ca.gov. 

1.   DC-ingang
2. Knop               / TeraBass. Druk 

hierop om het Roar and 
Terrabass in te schakelen.   

3.   Aux-in

1.   DC vstup
2. Tlačítko              / TeraBass. 

Stisknutím tlačítka Roar a Terrabass 
zapnete funkci Roar a Terrabass.   

3.   Aux-In (vstup)

1.   DC vstup
2. Tlačidlo              [burácanie] / 

TeraBass. Stlačte tlačidlo Roar a 
Terrabass, čím zariadenie Roar a 
Terrabass zapnete.   

3.   Aux-In (vstup)

Technische Daten
Bluetooth® -Version: Bluetooth 3.0
Betriebsfrequenz: 2402 - 2480 MHz

             Info zum Netzteil
   Marke: Creative
   Modellnummer: FJ-SW1501600N oder GPE024W-150160-Z
   Eingang: 100-240VAC 50/60Hz 
   Ausgang: 15V DC 1.6A
Betriebstemperaturbereich: 0ºC to 45ºC
Unterstützte Bluetooth profiles*:
A2DP (kabellose Stereoübertragung via Bluetooth), AVRCP 
(Fernsteuerung per Bluetooth), HFP (Freisprechprofil)
Unterstützte Codec: SBC
Reichweite: bis zu 10 Meter (direkte Sichtlinie).
Wände und feste Strukturen können die Reichweite des 
Geräts vermindern.

Hinweis: Die Konformitätskennzeichen befinden sich auf der 
Unterseite des Produkts.
* Informationen zu den unterstützten Profilen entnehmen Sie 

bitte der Dokumentation bzw. der Website des Herstellers 
Ihres Bluetooth-Geräts (Notebook¹, PC¹ oder Mobilgerät²).

¹ Kompatibel mit PC (Windows XP/Vista/7/8,8.1/10) und Apple 
Macintosh (Bluetooth-Unterstützung für die kabellose 
Stereo-Übertragung erforderlich).

² Kompatibel mit den meisten gängigen Mobiltelefonen der 
großen Hersteller, die Bluetooth-A2DP unterstützen.

Kompatibilitäts-Ausschlusserklärung
Die Leistung der kabellosen Verbindung hängt von der im 
Gerät integrierten Bluetooth-Technologie (kabellose 
Übertragung) ab. Informationen hierzu entnehmen Sie bitte 

DE

Zur weiteren Dokumentation für dieses Produkt gehören:
- DoC, Sicherheits- und rechtliche Hinweise
- Hinweise gemäß ErP-Vorschriften
- andere zugehörige vorschriftsmäßige Hinweise 
Besuchen Sie zu weiteren Details 
creative.com/support/ROARCLASSICLITE
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Product Registration
Registering your product ensures you receive the most appropriate 
service and product support available. You can register your product 
during installation or at http://www.creative.com/register.
Please note that your warranty rights are not dependent on registration.
Safe Removal of Built-in Battery
Detailed instructions on removal of integrated battery can be found at 
Quickstart User Guide / Safety and Regulatory Information 
(creative.com/support/ROARCLASSICLITE), these instructions are 
meant strictly for independently qualified professionals.

dem Handbuch des Geräteherstellers. Creative übernimmt keinerlei 
Haftung für abgehörte Datenoder Datenverluste, die durch Verwend-
ung dieser Geräte entstehen.
Produktregistrierung
Wenn Sie das erworbene Produkt registrieren, erhalten Sie optimalen 
Service und bestmögliche Produktunterstützung. Sie können Ihr Produkt 
während der Installation oder unter http://www.creative.com/register 
registrieren. Wir weisen Sie darauf hin, dass Ihre Garantieansprüche 
nicht von einer Registrierung abhängen.
Sicherer Ausbau des integrierten Akkus
Eine detaillierte Anleitung zum Ausbau des integrierten Akkus finden Sie 
unter Kurzanleitung Benutzerhandbuch / Sicherheits- und rechtliche 
Hinweise (creative.com/support/ROARCLASSICLITE), diese Anleitung 
richtet sich ausschließlich an unabhängige, qualifizierte Techniker.

Battery status 
indications

Running LED

 

 
 

Assembling the Power Adapter Removing the Power Adapter

Assembling the Power Adapter Removing the 
Power Adapter

Adapter Model No.: FJ-SW1501600N

Adapter Model No.: GPE024W-150160-Z

US, Japan & Taiwan Europe
- Supplied interchangeable 
 plugs may vary to 
  region and country

EN

FR
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Version Bluetooth®: Bluetooth 3.0
Fréquence de fonctionnement : 2402 - 2480 MHz

             Informations sur l’adaptateur secteur
   Marque: Creative
   Numéro de modèle: FJ-SW1501600N ou   
   GPE024W-150160-Z
   Entrée: 100-240 V CA 50/60 Hz 
   Sortie: 15 V CC 1,6 A
Plage de température de fonctionnement: de 0 à 45 ºC
Profils Bluetooth pris en charge*:
A2DP (Bluetooth stéréo sans fil), AVRCP (télécommande 
Bluetooth), HFP (profil mains-libres)
Codecs pris en charge : SBC
Portée de fonctionnement : jusqu’à 10 mètres, mesurés 
dans un espace ouvert.
Les murs et les structures peuvent affecter ces données.

Remarque: le marquage de conformité est situé sur la 
partie inférieure de ce produit.
* Reportez-vous à la documentation ou au site Web du  
 fabricant de votre appareil Bluetooth (ordinateur portable¹,  
 PC¹ ou appareil mobile²) pour connaître les profils pris en  
 charge. 
¹ Compatible avec les PC (Windows XP/Vista/7/8,8.1/10), les 
Apple Macintosh équipés d’un système stéréo sans fil 
Bluetooth.

² Compatible avec les principales marques de téléphones 
mobiles Bluetooth A2DP.
Déclaration de compatibilité
Les performances sans fil dépendent de la technologie sans 

Spécifications techniques FR Especificaciones técnicasES
Versión Bluetooth®: Bluetooth 3.0
Frecuencia de funcionamiento: 2402 - 2480 MHz

             Información del adaptador de corriente
   Marca: Creative
 Número de modelo: FJ-SW1501600N ou      
   GPE024W-150160-Z
 Entrada: 100-240 VAC 50/60 Hz 
 Salida: 15 V CC 1,6 A
Intervalo de temperatura de funcionamiento: de 0 a 45 ºC
Perfiles Bluetooth admitidos*:
A2DP (Bluetooth estéreo inalámbrico), AVRCP (control 
remoto Bluetooth), HFP (perfil manos libres)
Códecs admitidos: SBC
Intervalo de funcionamiento: Hasta 10 metros, medidos en 
un espacio abierto.
Las paredes y otras estructuras pueden afectar el alcance del 
dispositivo.

Nota: La calificación sobre cumplimiento se encuentra en la 
parte inferior de este producto.
* Consulta la documentación o el sitio web del fabricante de 

tu dispositivo (portátil¹,PC¹ o dispositivo móvil²) con 
Bluetooth para ver los perfiles admitidos.

¹ Compatible con equipos PC (Windows XP/Vista/7/8,8.1/10) 
y Apple Macintosh con estéreo inalámbrico Bluetooth.

² Compatible con la mayoría de marcas importantes de 
teléfonos móviles con Bluetooth A2DP.

Exención de responsabilidad por temas de 
compatibilidad
El rendimiento inalámbrico depende de la tecnología 

La documentation supplémentaire de ce produit inclut:
- Le DoC, informations sur la sécurité et la réglementation
- Informations sur la réglementation ErP (Energy related Products)
- autres avis réglementaires connexes
Pour plus détails, consultez le site 
creative.com/support/ROARCLASSICLITE

En la documentación complementaria de este producto se incluye:
- DoC, información reglamentaria y sobre seguridad
- Información normativa de ErP
- otros avisos normativos relacionados
Para obtener más detalles visite 
creative.com/support/ROARCLASSICLITE

fil Bluetooth de votre appareil. Reportez-vous à la documentation du 
fabricant de votre appareil. Creative ne pourra être tenu responsable 
des pertes de données ou des fuites résultant de l’utilisation de ces 
appareils.
Enregistrement du produit
L’enregistrement de votre produit vous garantit de profiter d’un service 
et d’une assistance produit appropriés. Vous pouvez enregistrer votre 
produit lors de l’installation ou sur http://www.creative.com/register.
Veuillez noter que vos droits de recours à la garantie ne dépendent en 
aucun cas de l’enregistrement.
Démontage sécurisé de la batterie intégrée
Des instructions détaillées sur le démontage de la batterie intégrée 
peuvent être trouvées à Guide de démarrage rapide / Informations sur 
la sécurité et la réglementation 
(creative.com/support/ROARCLASSICLITE), ces instructions sont 
strictement destinées à des professionnels indépendants qualifiés.

inalámbrica de su dispositivo Bluetooth. 
Consulte el manual del fabricante del dispositivo. 
Creative no se hará responsable de cualquier pérdida de datos o 
filtraciones derivadas del uso de estos dispositivos.
Registro del producto
Al registrar el producto, el usuario se asegura de que recibirá el servicio 
y la asistencia disponibles más adecuados. Se puede registrar el 
producto durante la instalación o en http://www.creative.com/register.
Tenga en cuenta que sus derechos de garantía no dependen de que 
registre el producto.
Instructions du démontage de la batterie
Instrucciones detalladas sobre la remoción de la batería integrada 
pueden ser encontradas en Snabbstartsguide för användare / 
Säkerhets- och regulatorisk information 
(creative.com/support/ROARCLASSICLITE), estas instrucciones se 
destinan exclusivamente a profesionales de calificados de forma 
independiente.

技術仕様
Bluetooth® バージョン: Bluetooth 3.0
動作周波数： 2402 - 2480 MHz

             電源アダプタ情報
   ブランド: Creative
   モデル番号: FJ-SW1501600N または GPE024W-150160-Z
   入力: 100-240VAC 50/60Hz 
   出力: 15VDC 1.6A
動作温度範囲: 0ºC to 45ºC
対応するBluetoothプロファイル*:
A2DP (ワイヤレスステレオBluetooth)、AVRCP (Bluetooth リモ
ートコントロール)、HFP (ハンズフリープロファイル)
対応するコーデック: SBC
操作範囲: 最長10メートル (障害物のない空間で測定。
壁や構造物がある場合は、デバイスの使用範囲に影響が出る場合
があります。)

メモ：コンプライアンスマークは本製品下部に表示してあります。
* 対応するプロファイルについては、ご利用のBluetooth デバイス（
ノートブック1、PC1、モバイルデバイス２）のメーカーのマニュアル/
ウェブサイトを参照してください。 
¹ Bluetoothワイヤレスステレオが搭載されているPC 
(Windows XP/Vista/7/8,8.1/10)、Apple Macintoshと
適合。
² ほんどの主要ブランドのBluetooth A2DP対応の携帯電話と
互換性があります。
互換性に関する免責事項
ワイヤレス性能は、ご利用のデバイスのBluetoothワイヤレステ
クノロジーによって異なります。ご利用のデバイスメーカーのマニ
ュアルを参照してください。

Technische specificatie
Bluetooth® -versie: Bluetooth 3.0
Werkingsfrequentie: 2402 - 2480 MHz

             Informatie over de stroomadapter
   Merk: Creative
   Modelnummer: FJ-SW1501600N of   
   GPE024W-150160-Z
   Ingangsvermogen: 100-240VAC 50/60Hz
   Uitgangsvermogen: 15VDC 1,6A
Bereik van de werkingstemperatuur: 0ºC tot 45ºC
Ondersteunde Bluetooth-profielen*:
A2DP (Wireless Stereo Bluetooth), AVRCP (Bluetooth 
Remote Control), HFP (Handenvrij profiel)
Ondersteunde codec: SBC
Werkingsbereik: Tot 10 meter, gemeten in een open ruimte.
Muren en voorwerpen kunnen in vloed hebben op het bereik.

Opmerking: Nalevingsaanduidingen zijn aan de onderkant 
van het product te vinden.
* Raadpleeg de documentatie/website van de fabrikant van 

het Bluetooth-apparaat (notebook¹, PC¹ of mobiel 
apparaat²) voor ondersteunde profielen. 
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本製品には補足的な文献が含まれています：
- DoC、安全および規制上の情報
- その他の規制上の注意
詳細は creative.com/support/ROARCLASSICLITE をご覧下さい

¹ Compatibel met pc (Windows XP/Vista/7/8/8.1/10), Apple 
Macintoshes voorzien van draadloze Bluetooth-stereo.

² Compatibel met de meeste grote merken van mobiele 
telefoons met Bluetooth A2DP.

Disclaimer met betrekking tot compatibiliteit
De draadloze werking is afhankelijk van de draadloze 
Bluetooth -technologie van het apparaat. Raadpleeg de 
handleiding van de fabrikant bij het apparaat. 

Creativeは、これらのデバイスを使用したことによるデータの損失や漏えい
についていかなる責任も負いません。
製品登録
製品登録すると、対象となる最も適切なサービスと製品サポートを利用で
きます。 製品登録は、インストール中、または 
http://www.creative.com/register にアクセスして実行できます。製品
保証を受ける権利は、登録の有無に関係ありません。 

Creative is niet verantwoordelijk voor gegevensverlies of 
gegevensonderschepping als gevolg van het gebruik van deze 
apparaten.
Productregistratie
Door uw product te registreren, bent u zeker dat u de meest geschikte 
service en productondersteuning ontvangt die beschikbaar is. U kunt 
uw product registreren tijdens de installatie of op 
http://www.creative.com/register.
Merk op dat de garantie ook geldig is als u uw product niet registreert.
Veilige verwijdering van ingebouwde batterij
Gedetailleerde instructies voor het verwijderen van de geïntegreerde 
batterij zijn beschikbaar op Snelstartgids / Veiligheidsinforamtie en 
voorschriften (creative.com/support/ROARCLASSICLITE). Deze 
instructies alleen bedoeld voor gekwalificeerde technici.

Supplementaire informatie voor dit product omvat:
- DoC, veiligheids- en regelgevende informatie
- ErP-regelgevende informatie
- andere aanverwante regelgevende kennisgevingen
Bezoek voor meer details creative.com/support/ROARCLASSICLITE
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Pair it2

Use it3

Verze Bluetooth® : Bluetooth 3.0
Provozní frekvence: 2402 - 2480 MHz

             Informace o napájecím adaptéru
   Značka: Creative
   Číslo modelu: FJ-SW1501600N nebo   
   GPE024W-150160-Z
   Vstup: 100-240VAC 50/60Hz
   Výstup: 15VDC 1.6A
Rozsah provozní teploty: 0ºC až 45ºC
Podporované profily* Bluetooth:
A2DP (bezdrátová stereotechnologie Bluetooth), AVRCP 
(dálkové ovládání Bluetooth), HFP (profil hands-free)
Podporované kodeky: SBC
Provozní dosah: Až do 10 metrů, měřeno v otevřeném 
prostoru.
Stěny a předměty mohou dosah zařízení ovlivnit.

Poznámka: Označení shody s předpisy naleznete na 
spodní straně produktu.
* Informace o tom, jaké profily zařízení Bluetooth 

(notebook¹, PC¹, nebo mobilní zařízení²) podporuje, 
naleznete v dokumentaci od výrobce nebo na jeho 
webových stránkách. 

Technické údajeCZ

¹ Kompatibilní s počítači PC (se systémy Windows 
XP/Vista/7/8/8.1/10) a Apple Macintosh vybavenými 
bezdrátovou stereo technologií Bluetooth.

² Kompatibilní s většinou značkových mobilních telefonů 
využívajících profil A2DP technologie Bluetooth.

Prohlášení o kompatibilitě
Výkon bezdrátového zařízení závisí na typu technologie Bluetooth, 
kterým je vybaveno. Další informace naleznete v příručce svého 
zařízení. Společnost Creative není odpovědná za žádné ztráty dat a 
úniky informací, které vznikly v důsledku použití těchto zařízení.
Registrace výrobku
Zaregistrováním svého výrobku si zajistíte nejlepší dostupný servis a 
produktovou podporu. Produkt můžete zaregistrovat během instalace 
nebo na webové stránce http://www.creative.com/register. 
Upozorňujeme vás, že vaše záruční práva nejsou na registraci závislá.
Bezpečné vyjmutí zabudované baterie
Podrobné pokyny týkající se vyjmutí integrované baterie naleznete na 
adrese Úvodní příručka / Informace o bezpečnosti a předpisech 
(creative.com/support/ROARCLASSICLITE). Tyto pokyny jsou určeny 
výhradně nezávisle kvalifikovaným odborným pracovníkům.

Dodatečná dokumentace k tomuto výrobku zahrnuje:
- prohlášení o shodě a informace o bezpečnosti a souladu s předpisy
- informace o předpisech ErP
- informace o dalších souvisejících předpisech
Další podrobnosti najdete na webu 
creative.com/support/ROARCLASSICLITE

Quick Start Guide available online at http://soundblaster.com/roar-guides

Schnellstartanleitung  online verfügbar unter 
http://soundblaster.com/roar-guides

Guide de démarrage rapide disponible en ligne sur
http://soundblaster.com/roar-guides Guía de inicio rápido disponible en línea en

http://soundblaster.com/roar-guides

Snelstartgids beschikbaar online 
http://soundblaster.com/roar-guides

Stručná úvodní příručka k dispozici online na
http://soundblaster.com/roar-guides

クイックスタートガイドは http://soundblaster.com/roar-guides から入手可能です。 
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1.   Вход питания
2.   Кнопка              / TeraBass. 

Нажмите кнопку Roar и 
Terrabass, чтобы включить Roar 
и Terrabass   

3.   Линейный вход

RU

SK

NO

1.   Entrada DC
2.   Botão               / Terabass. 

Prima o botão Roar e Terrabass 
para activar o Roar e Terrabass.   

3.   Aux In

PT

IT

SV

KO

DA

PL

Hereby, Creative Labs Pte. Ltd. declares that the Bluetooth speaker, model No.: 
MF8172 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU 
declaration of conformity is available at http://www.creative.com/EUDoC.

Hiermit erklärt Creative Labs Pte. Ltd. dass Bluetooth-Lautsprecher, Modellnr. 
MF8172 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollständige Text der 
EU-Konformitätserklärung ist unter http://www.creative.com/EUDoC verfügbar. Par la présente, Creative Labs Pte. Ltd. déclare ce Enceinte Bluetooth que le 

modèle n° MF8172 est conforme à la Directive 2014/53/EU. L'intégralité du texte de 
la déclaration de conformité européenne est disponible sur
http://www.creative.com/EUDoC

Creative Labs Pte. Ltd. verklaart hierbij dat het Bluetooth luidspreker, 
modelnummer MF8172 in overeenstemming
is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-verklaring van 
overeenstemming is beschikbaar op
http://www.creative.com/EUDoC

Por el presente, Creative Labs Pte. Ltd. declara que el Altavoz Bluetooth, modelo 
nº MF8172 cumple con lo establecido en la Directiva 2014/53/UE. El texto 
completo de la declaración de conformidad de la UE está disponible en 
http://www.creative.com/EUDoC

Společnost Creative Labs Pte. Ltd. tímto prohlašuje, že výrobek Reproduktor 
Bluetooth, model č. MF8172 vyhovuje
směrnici 2014/53/EU. Úplné znění EU prohlášení o shodě je k dispozici na 
http://www.creative.com/EUDoC



Тип устройства: Беспроводная акустическая система
Номер модели, торговая марка: MF8172, Creative
Питание: 15VDC 1.6A
Производитель: Creative Labs Pte. Ltd.
Страна происхождения: Китай
Имя и адрес представителя ТС:
ООО “Дофин”, 140573, РФ, Московская обл.,
Озерский район, с.Бояркино,
Номер телефона: +7-495-223-60-08
Электронный адрес: local.declarant@gmail.com
Данная контактнаяинформация только для 
соответствующих
органов таможенного союза (Россия, Белоруссия и 
Казахстан)
по вопросам соответствия продукции
Для информации о продукте илигарантии, пожалуйста,
посмотрите гарантийный талон из комплекта поставки
ата производства (месяц и год): Указана на упаковке.
Данное устройство отвечает требованиям 
Технического регламента 
Таможенного союза ТР ТС 004/2011 «О безопасности 
низковольтного 
оборудования» утв. Решением КТС от 16.08.2011 г. №768, 
Технического регламента Таможенного союза ТР ТС 
020/2011 
“Электромагнитная совместимость технических 
средств” утв. 
Решением КТС от 09.12.2011г. №879        

Technické špecifikácieSK Specifiche tecnicheIT

Dane technicznePL

Wersja Bluetooth®: Bluetooth 3.0
Częstotliwość działania: 2402 - 2480 MHz

             Informacje na temat zasilacza
   Marka: Creative
 Numer modelu: FJ-SW1501600N lub   
   GPE024W-150160-Z       
 Wejście: 100 – 240 V AC 50/60 Hz 
 Wyjście: 15 V DC 1,6 A
Zakres temperatur działania: od 0ºC do 45ºC
Obsługiwane profile Bluetooth*:
A2DP (bezprzewodowe stereo Bluetooth), AVRCP 
(bezprzewodowe sterowanie Bluetooth), HFP 
(profil głośnomówiący)
Obsługiwane kodeki: SBC
Zasięg działania: Do 10 metrów, zmierzone w otwartej 
przestrzeni.
Ściany i elementy konstrukcyjne mogą wpływać na zasięg 
urządzenia.

Uwaga: Oznaczenia dotyczące zgodności znajdują się u 
dołu urządzenia.
* Informacje na temat obsługiwanych profili znajdują się w 
dokumentacji/
 nastronie internetowej producenta urządzenia Bluetooth 
(notebook¹,  komputer PC¹, urządzenie przenośne²).
¹ Zgodność z komputerami PC (Windows 

XP/Vista/7/8,8.1/10) i Apple Macintosh obsługującymi 
bezprzewodowe stereo Bluetooth.

² Zgodność z telefonami komórkowymi większości marek 
obsługującymi profil Bluetooth A2DP.

Versione Bluetooth®: Bluetooth 3.0
Frequenza operativa: 2402 - 2480 MHz
 
            Informazioni sull’alimentatore
   Marchio: Creative
 Numero modello: FJ-SW1501600N o    
   GPE024W-150160-Z
 Ingresso: 100-240 V CA a 50/60 Hz 
 Uscita: 15 V DC - 1,6 A
Portata temperatura operativa: tra 0 e 45 ºC
Profili Bluetooth supportati*:
A2DP (Bluetooth wireless stereo), AVRCP (telecomando 
Bluetooth), HFP (profilo vivavoce)
Codec supportati: SBC
Portata operativa: fino a 10 metri, misurazione eseguita in 
spazi aperti.
Muri e altre strutture possono ridurre la portata del 
dispositivo.

Nota: i marchi di conformità sono posizionati sulla parte 
inferiore del prodotto.
 * Per conoscere i profili supportati, consulta la documen-

tazione o il sito Web del produttore del dispositivo 
Bluetooth (notebook¹, PC¹ o dispositivo mobile²).

¹ Compatibile con PC (Windows XP/Vista/7/8,8.1/10), Apple 
Macintosh dotati di Bluetooth wireless stereo.

² Compatibile con i marchi più diffusi di telefoni cellulari 
dotati di tecnologia Bluetooth A2DP.

Avvertenza sulla compatibilità
Le prestazioni wireless dipendono dalla tecnologia wireless del 
dispositivo Bluetooth.

La documentazione aggiuntiva di questo prodotto comprende:
- DoC, informazioni su sicurezza e normative
- Informazioni normative ErP
- Altre disposizioni normative
Per maggiori informazioni, visitare 
creative.com/support/ROARCLASSICLITE

Dokumentacja uzupełniająca dla tego produktu zawiera:
- certyfikat zgodności, informacje dotyczące bezpieczeństwa i przepisów
- Informacje o przepisach ErP
- inne informacje o przepisach
Aby uzyskać więcej informacji, prosimy odwiedzić stronę 
creative.com/support/ROARCLASSICLITE

Informácie o sieťovom adaptéri             

Verzia Bluetooth®: Bluetooth 3.0
Prevádzkové frekvencie: 2402 - 2480 MHz

   Značka: Creative
   Číslo modelu: FJ-SW1501600N alebo      
   GPE024W-150160-Z
   Vstup: 100-240VAC 50/60Hz 
   Výstup: 15VDC 1.6A
Teplotný rozsah pri prevádzke zariadenia: 0ºC až 45ºC
Podporované profily* Bluetooth:
A2DP (Bezdrôtový Stereo Bluetooth), AVRCP (Bluetooth 
ďiaľkové ovládanie), HFP (profil Handsfree)
Podporované kodeky: SBC
Prevádzkový dosah: Do 10 metrov (merané v otvorenom 
priestranstve).
Steny a predmety môžu ovplyvniť dosah zariadenia.

Poznámka: Značky o zhode sa nachádzajú na spodnej 
strane výrobku.
* Podporované profily nájdete v dokumentácii alebo na 

webových stránkach výrobku s technológiou Bluetooth  
(notebook¹, PC¹ alebo mobilné zariadenie²).

¹ Kompatibilný s osobnými počítačmi (Windows 
XP/Vista/7/8/8.1/10), počítačmi Apple Macintosh 
vybavenými bezdrôtovou stereo Bluetooth technológiou.

² Kompatibilný s väčšinou známych značiek mobilných 
telefónov podporujúcich Bluetooth A2DP.

Odmietnutie zodpovednosti týkajúcej sa kompatibility
Bezdrôtový výkon závisí od bezdrôtovej technológie 
Bluetooth vášho zariadenia. Viac informácii nájdete v 
príručke od výrobcu zariadenia. Spoločnoť Creative nenesie 

zodpovednosť za žiadnu stratu alebo únik údajov spôsobenú 
používaním týchto zariadení.
Registrácia výrobku
Registrácia výrobku zaisťuje to, že dostanete tie najvhodnejšie služby 
a podporu vášho produktu, aké sú k dispozícii. Váš výrobok môžete 
zaregistrovať počas inštalácie alebo na adrese  
http://www.creative.com/register.
Vezmite, prosím, na vedomie, že vaše záručné práva nezávisia od 
registrácie výrobku.
Bezpečné vyberanie vstavanej batérie
Podrobné pokyny týkajúce sa vyberania integrovanej batérie nájdete 
na Stručná úvodná príručka / informácie o bezpečnosti a predpisoch 
(creative.com/support/ROARCLASSICLITE). Tieto pokyny sú určené 
výhradne pre nezávisle oprávnených odborníkov.

Doplnková dokumentácia pre tento výrobok zahrňuje: 
- DoC, bezpečnostné a regulačné informácie
- ErP Regulačné informácie
- iné súvisiace regulačné upozornenia
Pre viac podrobností navštívte, prosím, 
creative.com/support/ROARCLASSICLITE

Consulta il manuale fornito dal produttore del dispositivo.
Creative declina qualsiasi responsabilità in caso di perdita di dati o altre 
perdite derivanti dall’utilizzo di questi dispositivi.
Registrazione del prodotto
La registrazione del prodotto permette di ricevere assistenza e supporto 
più appropriati.
Il prodotto può essere registrato durante l’installazione o all’indirizzo
http://www.creative.com/register.
I diritti di garanzia non dipendono dalla registrazione.
Rimozione sicura della batteria integrata
Istruzioni dettagliate sulla rimozione della batteria integrata possono 
essere trovate su Guida Rapida Utente / Informazioni su sicurezza e 
normative (creative.com/support/ROARCLASSICLITE). Le presenti 
istruzioni sono rivolte esclusivamente a professionisti qualificati.

Wyłączenie odpowiedzialności z tytułu braku zgodności
Jakość połączenia bezprzewodowego zależy od obsługi 
bezprzewodowej technologii Bluetooth. Zapoznaj się z instrukcją 
obsługi urządzenia dostarczoną przez producenta.
Creative nie ponosi odpowiedzialności za jakąkolwiek utratę lub wyciek 
danych spowodowany używaniem tych urządzeń.
Rejestracja produktu
Zarejestrowanie produktu zapewnia dostęp do obsługi i pomocy 
technicznej na najwyższym poziomie. Produkt można zarejestrować w 
trakcie instalacji lub na stronie http://www.creative.com/register.
Prawa użytkownika do gwarancji nie zależą od rejestracji urządzenia.
Bezpieczne usuwanie wbudowanej baterii
Szczegółowe instrukcje dotyczące usuwania zintegrowanej baterii są 
dostępne pod adresem Dokumentacja Produktu - Szybki Start / 
Informacje dotyczące bezpieczeństwa i przepisów 
(creative.com/support/ROARCLASSICLITE). Instrukcje te są 
przeznaczone wyłączne dla niezależnie wykwalifikowanych 
profesjonalistów.

기술 사양

Bluetooth® 버전: Bluetooth 3.0     작동 주파수: 2402 - 2480 MHz

            전원 어댑터 정보 
    모델 번호: FJ-SW1501600N 또는 GPE024W-150160-Z        
    입력: 100-240VAC 50/60Hz     출력: 15VDC 1.6A    작동 온도 범위: 0ºC to 45ºC
지원되는 Bluetooth 프로파일*: A2DP (무선 스테레오 Bluetooth), AVRCP (Bluetooth 
리모컨), HFP (핸즈프리 프로파일)     지원되는 코덱: SBC    작동 범위: 최대 10미터, 
개방되어 있는 공간에서 측정. 벽과 구조물이 작동 범위에 영향을 미칠 수 있습니다.
참고: 규정 준수 표시는 이 제품의 하단에 있습니다.
* 지원되는 프로파일 확인은 해당 Bluetooth 기기(노트북¹, PC¹ 또는 모바일 기기²) 

제조업체의 문서/웹사이트를 참조하십시오.
¹ Bluetooth 무선 스테레오를 장착한 PC (Windows XP/Vista/7/8/8.1/10), Apple 

Macintoshes 와 호환.
² Bluetooth A2DP 실행 모바일 폰 주요 브랜드 대부분과 호환.
호환성 면책조항
무선 성능은 귀하 장치의 Bluetooth 무선 기술에 좌우됩니다. 
해당 기기 제조업체의 설명서를 참조하십시오. Creative 는 이러한 
장치들 사용에 따른 데이터 손실 혹은 누설에 대해 책임을 지지 않습니다.
제품 등록
제품을 등록하면 최적의 서비스와 제품 지원을 받을 수 있습니다. 설치 중 또는 
http://www.creative.com/register 에서 제품을 등록할 수 있습니다. 제품 등록을 하지 
않더라도 사용자가 보증 서비스를 받을 권리는 없어지지 않습니다.
내장 배터리의 안전한 제거
통합된 배터리의 제거에 대한 자세한 설명은 빠른 시작 사용 설명서 / 안전 및 규정 
정보(creative.com/support/ROARCLASSICLITE), 에서 찾을 수 있습니다, 이러한 지침은 
독립적으로 자격을 갖춘 전문가들만을 대상으로 작성되었습니다.
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이 제품 관련 첨부 문서들:
• DoC, 안전 및 규제 정보  • 기타 관련 규제 공지 사항
자세한 내역은 creative.com/support/ROARCLASSICLITE 를 참조

Tekniske specifikationer
Bluetooth®-version: Bluetooth 3.0
Driftsfrekvens: 2402 - 2480 MHz

             Oplysninger om strømadapteren
   Brand: Creative   
    Modelnummer: FJ-SW1501600N or 
GPE024W-150160-Z 
   Input: 100-240V AC 50/60 Hz 
   Output: 15 V DC 1,6 A
Driftstemperaturinterval: 0–45 ºC
Understøttede Bluetooth-profiler*:
A2DP (Trådløs-stereo-Bluetooth), AVRCP 
(Bluetooth-fjernbetjening), HFP (håndfri profil)
understøttet Codec: SBC
Driftsområde: Op til 10 m målt i åbne omgivelser.
Vægge og strukturer kan påvirke enhedens rækkevidde.

Bemærk: Mærkater vedr. overholdelse af standarder er 
placeret i bunden af dette produkt.
* Se Bluetooth-enhed (bærbar pc¹, stationær pc¹ eller 

mobilenhed²) producentens dokumentation/websted for 
undersøttede profiler. 

¹ Kompatibel med pc (Windows XP/Vista/7/8/8.1/10), 
Apple Macintosh'er udstyret med Bluetooth trådløs 
stereo.

² Kompatibel med de fleste kendte mærker af Bluetooth 
A2DP-aktiverede mobiltelefoner.

Produktregistrering
Hvis du registrerer dit produkt, vil du modtage den bedste service og 
produktsupport. 
Du kan registrere dit produkt under installationen eller på 
http://www.creative.com/register. 
Bemærk, at din garanti ikke afhænger af produktregistrering.
Sikker fjernelse af det indbyggede batteri
Detaljeret vejledning om at fjerne det indbyggede batteri kan findes på 
Hurtig brugervejledning / Oplysninger om sikkerhed og lovgivning 
(creative.com/support/ROARCLASSICLITE), disse vejledninger er 
udelukkende beregnet til selvstændigt kvalificerede fagfolk.

Fraskrivelse af kompatibilitet:
Den trådløse ydeevne afhænger af enhedens trådløse 
Bluetooth-teknologi. Se manualen fra producenten af din 
enhed.
Creative kan ikke holdes ansvarlig for tabte data eller 
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Den medfølgende dokumentation for dette produkt indeholder:
- DoC, oplysninger om sikkerhed og lovgivning
- ErP oplysninger om lovgivning
- andre relaterede lovgivningsmæssige erklæringer
Du kan finde flere oplysninger på 
creative.com/support/ROARCLASSICLITE

Tekniske spesifikasjoner
Bluetooth®-versjon: Bluetooth 3.0
Driftsfrekvens: 2402 - 2480 MHz

             Strømadapterinformasjon
   Merke: Creative   
    Modellnummer: FJ-SW1501600N or 
GPE024W-150160-Z
   Inngang: 100 – 240 VAC 50/60 Hz 
   Utgang: 15 VDC 1,6 A
Driftstemperaturområde: 0 – 45 ºC
Støttede Bluetooth-profiler*:
A2DP (trådløs stereo Bluetooth), AVRCP (Bluetooth-fjern-
kontroll), HFP (håndfriprofil)
Støttet kodek: SBC
Driftsrekkevidde: Inntil 10 meter, målt i åpent rom.
Vegger og strukturer kan påvirke rekkevidden til enheten.

Merknad: Kompatibilitetsmerking finnes på undersiden av 
dette produktet.
* Se Bluetooth-enhetens (bærbar datamaskin1, PC1 eller 

mobilenhet2) produsentdokumentasjon/nettsted for 
informasjon om støttede profiler.

¹ Kompatibel med PC (Windows XP/Vista/7/8/8.1/10), 
Apple Macintosh utstyrt med Bluetooth trådløs stereo.

² Kompatibel med de fleste store merker Bluetooth 
A2DP-aktiverte mobiltelefoner.

Produktregistrering
Registring av produktet sikrer at du vil motta best mulig service og 
produktstøtte. Du kan registrere produktet under installasjonen eller på  
http://www.creative.com/register. 
Vær oppmerksom på at garantien ikke er avhengig av registrering.

Kompatibilitet ansvarsfraskrivelse:
Trådløs ytelse er avhengig av at enheten er utstyrt med 
trådløs Bluetooth-teknologi. Se brukerhåndboken fra 
enhetsprodusenten.
Creative påtar seg ikke noe ansvar for tap av data eller 
lekkasje som følge av bruk av disse enhetene.

NO

Tilleggsdokumentasjon for dette produktet inkluderer:
- DoC, sikkerhets- og forskriftsdokumentasjon
- ErP forskriftsinformasjon
- annen tilknyttet forskriftsinformasjon
For å få mer detaljert informasjon kan du besøke 
creative.com/support/ROARCLASSICLITE

Produktregistrering
Registring av produktet sikrer at du vil motta best mulig service og 
produktstøtte. Du kan registrere produktet under installasjonen eller på  
http://www.creative.com/register. 
Vær oppmerksom på at garantien ikke er avhengig av registrering.
Sikker fjerning av innebygd batteri
Detaljerte instruksjoner om fjerning av innebygd batteri finner du i 
hurtigstart brukerveiledningen / sikkerhets- og forskriftsinformasjon 
(creative.com/support/ROARCLASSICLITE), disse instruksjonene er 
kun beregnet på individuelt kvalifiserte fagfolk.

Tekniska specifikationerSV
Bluetooth®-version: Bluetooth 3.0
Driftfrekvensy: 2402 - 2480 MHz

             Strömadapterinformation
   Märke: Creative   
    Modellnummer: FJ-SW1501600N or 
GPE024W-150160-Z
   Inmatning: 100 – 240 VAC 50/60 Hz 
   Utmatning: 15VDC 1,6 A
Drifttemperaturområde: 0 – 45 ºC
Stödda Bluetooth-profiler*:
A2DP (Trådlös stereo Bluetooth), AVRCP (Bluetooth 
fjärrkontroll), HFP (handsfree-profil)
Stoödda codecar: SBC
Drifträckvidd: Upp till 10 meter, mätt i öppna ytor.
Väggar och strukturer kan påverka enhetens räckvidd.

Obs: Märken om överensstämmande finns på produktens 
undersida.
* Se dokumentation eller webbplats från din Bluetooth-en-

hets (notebook¹, PC¹, eller mobil enhet²) tillverkare för 
stödda profiler.

¹ Kompatibel med PC (Windows XP/Vista/7/8/8.1/10), 
Apple Macintosh med Bluetooth trådlös stereo.

² Kompatibel med de flesta större märkenas Bluetooth 
A2DP-aktiverade mobiltelefoner.

Produkctregistrering
Registerering av din produkt garanterar att du får den bäst lämpade 
tillgängliga servicen och produktstödet. Du kan registrera din produkt 
under installationen eller på  
http://www.creative.com/register. 
Lägg märke till att dina garantirättigheter inte är beroende av 
registrering.

Kompatibilitetsfriskrivning:
Trådlös prestanda beror på din enhets trådlösa 
Bluetooth-teknik. Se handboken från tillverkaren av din enhet.
Creative är inte ansvarigt för förlust av data eller läckor som är 
ett resultat av att enheterna har använts.

Ytterligare dokumentation gällande denna produkt innefattar:
- DoC, säkerhets- och regelinformation
- ErP regelinformation
- annan relaterad regelinformation
För ytterligare detaljer, gå till 
creative.com/support/ROARCLASSICLITE

Säker borttagning av det inbyggda batteriet
Detaljerade instruktioner om hur det integrerade batteriet tas bort finns 
i Snabbstartguiden/Säkerhet- och regelinformation 
(creative.com/support/ROARCLASSICLITE). 
Dessa instruktioner är avsedda endast yrkesmän med 
friståendekvalifikationer.

Tekniset tiedot
Bluetooth®-Versio: Bluetooth 3.0
Käyttötaajuus: 2402 - 2480 MHz

             Verkkolaitteen tiedot
   Merkki: Creative
   Mallinumero: FJ-SW1501600N or   
   GPE024W-150160-Z   
   Tulo: 100–240 V AC 50/60 Hz 
   Lähtö: 15 V DC 1,6 A
Käyttölämpötila-alue: 0–45 ºC
Tuetut Bluetooth-profiilit*:
A2DP (langaton stereo-Bluetooth), AVRCP 
(Bluetooth-kaukosäädin), HFP (handsfree-profiili)
Tuetut koodekit: SBC
Toimintasäde: enintään 10 metriä, mitattu avoimessa 
tilassa.
Seinät ja rakenteet voivat vaikuttaa laitteen 
toimintasäteeseen.

Huom: Yhdenmukaisuusmerkinnät sijaitsevat tuotteen 
pohjassa.
* Tarkista tuetut profiilit Bluetooth-laitteen (kannettavan 

tietokoneen¹, PC:n¹ tai langattoman laitteen²) 
valmistajan ohjeista tai sivustosta. 

¹ Yhteensopiva PC-tietokoneiden (Windows 
XP/Vista/7/8/8.1) ja langatonta Bluetooth-stereotoistoa 
tukevien Apple Macintosh -tietokoneiden kanssa

² Yhteensopiva useimpien tunnettujen valmistajien 
Bluetooth A2DP -matkapuhelimien kanssa.

Yhteensopivuutta koskeva huomautus:
Langaton toiminta vaihtelee laitteessa käytetyn langatto-
man Bluetooth-tekniikan mukaan. Perehdy laitteen 
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Tuoteeele on mm. seuraavat lisäasiakirjat:
- vaatimustenmukaisuusvakuutus ja tuotteen turvallisuutta ja säännöksiä 
koskevat tiedot
- energiaa käyttävien tuotteiden säännöksiä koskevat tiedot
- muut asiaan liittyvät säännöstiedot.
Lisätietoja on osoitteessa 
For more details please visit creative.com/support/ROARCLASSICLITE

valmistajan ohjeisiin.
Creative ei vastaa näiden laitteiden käytön aiheuttamista tietojen 
menetyksistä tai joutumisesta vääriin käsiin.
Tuotteen rekisteröinti
Rekisteröimällä tuotteesi varmistat, että saat tuotteellesi parhaiten 
sopivinta palvelua ja tuotetukea. Voit rekisteöidä tuotteesi asennuksen 
aikana tai osoitteessa http://www.creative.com/register.
Huomaa, että takuuoikeutesi eivät riipu rekisteröinnistä.
Sisäisen akun poistaminen turvallisesti
Yksityiskohtaiset ohjeet sisäisen akun irrottamiseen löytyvät käyttäjän 
pikaoppaasta / turvallisuutta ja säännöksiä koskevista tiedoista 
(creative.com/support/ROARCLASSICLITE). Nämä ohjeet on 
tarkoitettu ainoastaan pätevien ammattiasentajien käyttöön.

Guida di avvio rapido disponibile online @
http://soundblaster.com/roar-guides

Skrócona instrukcja obsługi została udostępniona online @ 
http://soundblaster.com/roar-guides

Технические характеристикиRU
ВерсияBluetooth®: Bluetooth 3.0
Рабочая частота: 2402 - 2480 МГц

             Сведения об адаптере питания
   Торговая марка: Creative
   Номер модели: FJ-SW1501600N Или GPE024W-150160-Z
   Вход: 100-240V ∿ 50/60 Гц
   Выход: 15V      1.6 A
Диапазон рабочих температур: от 0ºC до 45ºC
Поддерживаемые профили Bluetooth*:
A2DP (беспроводной стерео Bluetooth), AVRCP (дистанционное 
управление Bluetooth), HFP (профиль Handsfree)
Поддерживаемый кодек: SBC
Радиус действия: до 10 метров (для открытого пространства).
Стены и объекты могут оказывать влияние на радиус действия устройства.
Примечание: Отметки о совместимости имеются на нижней части продукта.
* Список поддерживаемых профилей можно найти в документации или на 

веб-сайте изготовителя вашего устройства Bluetooth (ноутбука¹, ПК¹ или 
мобильного устройства²).

¹ Совместим с ПК (Windows XP/Vista/7/8,8.1/10) и компьютерами Apple 
Macintosh,оснащенными средствами беспроводной передачи 
стереозвука через Bluetooth.

² Устройство совместимо с поддерживающими профиль Bluetooth A2DP 
мобильными телефонами большинства крупных производителей.

Отказ от ответственности в отношении совместимости оборудования
Производительность беспроводного соединения зависит от технологии 
беспроводной связи конкретного устройства Bluetooth. Обратитесь к 
документации изготовителя устройства.
Creative не несет ответственности за какую-либо потерю данных или 
утечку информации, произошедшую в результате использования этих устройств.

Регистрация изделия
Регистрация устройства обеспечит доступ к лучшим услугам и
технической поддержке.
Вы можете зарегистрировать изделие в процессе установки или по адресу
http://www.creative.com/register.
Обратите внимание, что ваши гарантийные права не зависят от факта 
регистрации. 

Встроенная батарея
- Не пытайтесь удалить встроенную батарею. Изделие должно быть утилизировано 
в соответствии с местными экологическими стандартами и нормами. Для замены 
батареи передайте свое изделие в региональный
центр технической поддержки. Для получения информации о поддержке изделия 
перейдите на сайт www.creative.com.
- Не подвергайте воздействию источников высоких температур, таких как 
солнечный свет, огонь и т.п.
ВНИМАНИЕ: Существует риск взрыва при замене батареи на аккумулятор 
неподходящего типа.
Дополнительные рекомендации в отношении устройств Bluetooth
Коротковолновые сигналы устройства Bluetooth могут повлиять на работу других 
электронных и медицинских устройств
Отключайте устройство в местах, где его использование запрещено. Не пользуйтесь 
устройством в медицинских учреждениях, в самолетах, на автозаправочных 
станциях, рядом с автоматическими дверьми, автоматической пожарной
сигнализацией и другими автоматически управляемыми устройствами
Устройство должно находиться на расстоянии не менее 20 см от кардиостимуляторов 
и других медицинских устройств. Излучаемые радиоволны могут повлиять на работу 
таких устройств
Безопасное извлечение встроенной аккумуляторной батареи
Подробные инструкции по извлечению встроенной аккумуляторной батареи 
приведены по адресу Руководство пользователя по началу работы / инструкции по 
технике безопасности и нормативная информация 
(creative.com/support/ROARCLASSICLITE) и предназначены исключительно для 
квалифицированных специалистов.

Дополнительная документация на данный продукт:
- Декларация о соответствии, инструкции по технике безопасности и нормативная 
информация 
- Нормативная информация по мощности радиоизлучения
- Другая нормативная информация
Более подробную информацию смотрите на сайте 
creative.com/support/ROARCLASSICLITE

Краткое руководство пользователя доступно онлайн @ 
http://soundblaster.com/roar-guides

Инструкция по технике безопасности
Перед использованием продукции Creative ознакомьтесь с 
приведенной ниже информацией.

Príručka so stručným návodom je k dispozícii online na @
http://soundblaster.com/roar-guides

빠른 시작 안내서에서 온라인으로  http://soundblaster.com/roar-guides

Especificações técnicas
Versão Bluetooth®: Bluetooth 3.0
Frequência de funcionamento: 2402 - 2480 MHz

             Informação sobre o adaptador de corrente
   Marcas: Creative
   Número de Modelo: FJ-SW1501600N ou   
   GPE024W-150160-Z
   Entrada: 100-240VAC 50/60Hz
   Saída: 15VDC 1.6A
Intervalo da temperatura de funcionamento: 0ºC a 45ºC
Perfis Bluetooth suportados*:
A2DP (Bluetooth estéreo sem fios), AVRCP (controlo remoto 
via Bluetooth), HFP (perfil mãos-livres)
Codecs suportados: SBC
Alcance de funcionamento: Até 10 metros, medido em 
espaço aberto.
As paredes e estruturas podem afectar o alcance do 
dispositivo.

Nota: As marcas de conformidade estão situadas na base 
deste produto.
* Para saber quais os perfis suportados consulte o 

website/documentação do fabricante do seu dispositivo 
Bluetooth (computador portátil¹, PC¹, ou dispositivo móvel²). 

¹ Compatível com PC (Windows XP/Vista/7/8/8.1/10), Apple 
Macintoshes (Mac OSX 10.10 e above) equipado com 
estéreo sem fios Bluetooth.

² Compatível com a maioria das principais marcas de 
telemóveis com A2DP Bluetooth.

Exoneração de Responsabilidade de Compatibilidade
Wireless performance is dependent on your device’s 

PT

A documentação adicional para este produto inclui: 
- DoC, informação regulamentar e de segurança
- Informação regulamentar ErP
- e outros avisos regulamentares associados.
Para mais detalhes, vá a 
creative.com/support/ROARCLASSICLITE

Bluetooth wireless technology. Consulte o manual do fabricante do seu 
dispositivo. A Creative não se responsabiliza por qualquer perda ou 
fuga de dados resultante da utilização destes dispositivos.
Registo do produto
Ao registar o seu produto estará a garantir o direito ao serviço e à 
assistência de produto disponíveis mais adequados. Poderá registar o 
seu produto durante a instalação ou em http://www.creative.com/reg-
ister Por favor note que os direitos da sua garantia não dependem do 
registo. 
Remoção segura da bateria integrada
Poderá encontrar instruções detalhadas sobre a remoção da bateria 
integrada no Guia de Iniciação Rápida / Informação Regulamentar e de 
Segurança (creative.com/support/ROARCLASSICLITE), sendo que 
estas instruções se destinam estritamente a profissionais autónomos 
qualificados.

Guia de Introdução disponível online em  
http://soundblaster.com/roar-guides

Introduktionsvejledning tilgængelig online @ 
http://soundblaster.com/roar-guides

Hurtigstartveiledning tilgjengelig på nettet @ 
http://soundblaster.com/roar-guides

Snabbguide för start tillgänglig online @  
http://soundblaster.com/roar-guides

Pikaopas saatavilla verkossa @ 
http://soundblaster.com/roar-guides

elektrisk overgang, der måtte opstå som følge af brugen af disse 
enheder.

Spoločnosť Creative Labs Pte. Ltd. týmto vyhlasuje, že Reproduktor 
Bluetooth, č. modelu MF8172, je v súlade so smernicou č. 
2014/53/EÚ. Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ je k dispozícii na 
lokalite http://www.creative.com/EUDoC

Creative Labs Pte. Ltd. dichiara che Altoparlante Bluetooth, modello n. 
MF8172 è conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della 
dichiarazione di conformità UE è disponibile su 
http://www.creative.com/EUDoC

Hermed erklærer Creative Labs Pte. Ltd., at Bluetooth-højttaler, model 
nr. MF8172 overholder direktivet 2014/53/EU. Den fulde tekst i 
EU-erklæringen om konformitet er tilgængelig på 
http://www.creative.com/EUDoC

Creative Labs Pte. Ltd. täten ilmoittaa, että Bluetooth-kaiutin, malli nro 
MF8172 täyttää direktiivin 2014/53/EY vaatimukset. Koko 
EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla osoitteessa 
http://www.creative.com/EUDoC

Creative Labs Pte. Ltd. erklærer herved den Bluetooth-høyttaler, at 
modell nr. MF8250 er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Den 
fullstendige teksten til EU-samsvarserklæringen er tilgjengelig på 
http://www.creative.com/EUDoC

Härmed förkunnar Creative Labs Pte. Ltd. Bluetooth-högtalare, att 
modell nr. MF8172 uppfyller direktiv 2014/53/EU. Den fullständiga 
texten av EU-Deklaration om överensstämmelse finns på 
http://www.creative.com/EUDoC Spółka Creative Labs Pte. Ltd. niniejszym oświadcza, że Głośnik 

Bluetooth, model MF8172 jest zgodny z dyrektywą
2014/53/UE. Z pełnym tekstem deklaracji zgodności UE można 
zapoznać się pod adresem http://www.creative.com/EUDoC

Através do presente documento, a Creative Labs Pte. Ltd. declara que 
Coluna Bluetooth, modelo n.º MF8172 está em conformidade com a 
Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da declaração de conformidade 
da UE está disponível em http://www.creative.com/EUDoC Настоящим документом Creative Labs Pte. Ltd. заявляет, что Динамик с 

подключением по Bluetooth, модель № MF8172 полностью соответствует Директиве 
2014/53/ЕС. Полный текст Декларации о соответствии требованиям ЕС доступен на 
сайте http://www.creative.com/EUDoC

Ukraine RoHS Statement
Обладнання відповідає вимогам Технічного регламенту 
щодо обмеження використання
деяких небезпечних речовин в електричному та 
електронному обладнанні, атвердженого постановою 
Кабінету Міністрів України від 3 грудня 2008 № 1057        
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